RIFLE CASE LENGTH/HEADSPACE GAUGES - RIFLE CASE
LENGTH/HEADSPACE GAUGE 6.5 GRENDEL

To achieve the highest degree of safety and accuracy, Lyman recommends
that all bottleneck rifle cases be inspected after resizing to ensure that the
proper headspace dimension is maintained. The best way to check this critical
dimension is with a Lyman case length/headspace gauge. he reloader simply
inserts the case into the gauge to insure that it does not exceed the maximum -
or fall below the minimum allowable headspace. Caution: Any case found with _';%?E-”'-“ '*
excessive headspace should be destroyed immediately.

Attributes

Name: RIFLE CASE LENGTH/HEADSPACE GAUGE 6.5 GRENDEL
Manufacturer: LYMAN

Product no.: 539000216

Mfr. No.: 7990340

Cartridge: 6.5 Grendel

Delivery weight: 0.227kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 152mm

UPC: 011516703408

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den Lyman Rifle Case
Length/Headspace Gauge 6.5 Grendel

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Lyman Rifle Case Length/Headspace Gauge 6.5 Grendel. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen bei der Uberpriifung der KopfplatzmaBDimension lhrer Gewehrpatronen zu helfen,
um hdchste Sicherheit und Genauigkeit zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass das Produkt vor Feuchtigkeit und extremen Temperaturen geschutzt ist.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Bei unsachgemaRer Verwendung kann es zu Verletzungen oder Beschadigungen kommen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberpriifen Sie jede Patrone nach dem Umformen mit dem Lyman Hiilsenlangen/KopfplatzmaRmesser.
Stellen Sie sicher, dass die Patrone nicht das Maximum Uberschreitet oder unter das Minimum zulassige
Kopfplatzmal? fallt.

Vernichten Sie sofort jede Patrone, die ein UbermaRiges Kopfplatzmall aufweist.

Tragen Sie beim Umgang mit Patronen geeignete Schutzausristung (z. B. Schutzbrille und Handschuhe).
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und gut bellfteten Bereich.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereit haben.
o Uberpriifen Sie das Hiilsenldngen/KopfplatzmaRmesser auf Beschadigungen.

2. Verwendung des Messgerats

o Setzen Sie die Patrone in das Messgerat ein.
o Uberpriifen Sie das MaB und stellen Sie sicher, dass es innerhalb der zulassigen Grenzen liegt.
o Notieren Sie die Ergebnisse fur Ihre Aufzeichnungen.

3. Nach der Verwendung

o Reinigen Sie das Messgerat nach der Verwendung, um Rickstéande zu entfernen.
o Lagern Sie das Messgerat an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Patronen gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur

gefahrliche Abfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass alle sicherheitsrelevanten Materialien ordnungsgemaR entsorgt werden, um
Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen oder zusatzliche Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von Lyman. Achten Sie
darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzustellen, um eine schnelle Bearbeitung lhrer
Anfrage zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um eine sichere Nutzung des
Lyman Rifle Case Length/Headspace Gauge 6.5 Grendel zu gewahrleisten. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for RIFLE CASE
LENGTH/HEADSPACE GAUGES

Introduction

Thank you for choosing the Lyman Rifle Case Length/Headspace Gauge for your reloading needs. This guide
provides essential safety instructions and usage guidelines to ensure that you can use this product safely and
effectively. It is important to follow these instructions to maintain safety and accuracy in your reloading process.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure that you are familiar with the safe use of nonfood products, including this
gauge.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any product recalls or safety notices related to this gauge.

¢ Online Shopping: If purchased online, ensure that the platform complies with safety requirements.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of
minors.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, refer to the designated EU contact point.

¢ Rapid Alerts: Regularly check the EU's Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Inspect Before Use: Always inspect the gauge and the cases before use. Do not use if damaged.

¢ Proper Handling: Handle the gauge with care to avoid injury. Use it only for its intended purpose.

¢ Headspace Measurement: Ensure that you understand the importance of proper headspace
measurement to avoid accidents.

¢ Excessive Headspace: If a case is found with excessive headspace, destroy it immediately to prevent
potential safety hazards.

¢ Personal Protective Equipment: Consider wearing safety glasses when using reloading equipment to
protect your eyes.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before starting.
o Ensure that your work area is clean and welllit.

2. Using the Gauge:

o Insert the resized case into the gauge.

o Check that the case does not exceed the maximum headspace or fall below the minimum
allowable headspace.

o If the case does not fit within the acceptable range, it should be discarded.

3. PostUse Inspection:

o After using the gauge, inspect it for any signs of wear or damage.
o Clean the gauge according to the manufacturer's instructions to maintain its accuracy.

4. Storage:

o Store the gauge in a safe, dry place when not in use.



o Ensure that it is kept out of reach of children and unauthorized users.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any cases found with excessive headspace immediately.
¢ Follow local regulations for the disposal of firearmrelated products and materials.
¢ Ensure that all disposed items are rendered unusable to prevent accidents.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding the use of the Lyman Rifle Case Length/Headspace Gauge, please refer to the
manufacturer’s website or customer service for guidance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading process. Thank you for
prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Medidor de Longitud de Cartucho/Headspace
Lyman 6.5 Grendel

Introduccion
Este documento proporciona instrucciones de seguridad y uso para el Medidor de Longitud de

Cartucho/Headspace Lyman 6.5 Grendel. Su objetivo es garantizar un uso seguro y eficaz del producto,
cumpliendo con las regulaciones de seguridad del consumidor de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el medidor esté en buenas condiciones antes de cada uso.

Mantén el medidor fuera del alcance de nifios y mascotas.

Utiliza el medidor solo para el propésito previsto: verificar la longitud de cartuchos y el headspace.
No modifiques el medidor de ninguna manera.

Si observas algln dafio o mal funcionamiento, deja de usar el medidor y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Inspecciona todos los cartuchos de rifle de cuello estrangulado después de redimensionarlos.
Asegurate de que el cartucho no exceda el mdximo ni esté por debajo del minimo permitido de
headspace.

Si encuentras un cartucho con un headspace excesivo, deséchalo de inmediato.

Usa gafas de proteccién al manipular cartuchos vy al utilizar el medidor.

No utilices el medidor en un area con poca iluminacién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Medidor

o Coloca el medidor sobre una superficie plana y estable.
o AsegUrate de que esté limpio y libre de obstrucciones.

2. Insercion del Cartucho

o Toma el cartucho que deseas medir.
o Inserta el cartucho en el medidor, asegurandote de que esté completamente asentado.

3. Verificacién del Headspace

o Observa la lectura del medidor para determinar si el cartucho cumple con las especificaciones de
headspace.
o Si el cartucho excede el limite maximo o esta por debajo del minimo, descartalo de inmediato.

4, Mantenimiento del Medidor

o Limpia el medidor después de cada uso con un pafio seco.
o Almacena el medidor en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el medidor se dafa irreparablemente, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de metal y plastico.
¢ No arrojes el medidor a la basura comUn; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o funcionamiento del producto, busca un punto de contacto en la UE. AsegUrate
de que el fabricante o distribuidor tenga una linea de comunicacién abierta para resolver tus dudas.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar un uso
adecuado del Medidor de Longitud de Cartucho/Headspace Lyman 6.5 Grendel. Si tienes alguna duda, no dudes
en buscar mas informacién o asistencia.



Guide de sécurité pour les jauges de longueur
d'étui / d'espace de téte Lyman 6.5 Grendel

Introduction

Ce guide de sécurité a pour but de t'assurer que tu utilises correctement et en toute sécurité les jauges de
longueur d'étui / d'espace de téte Lyman pour les cartouches 6.5 Grendel. En suivant ces instructions, tu peux
garantir une utilisation sécurisée et efficace de ce produit.

Lignes directrices générales de sécurité

» Toujours inspecter les étuis de carabine apres le redimensionnement.

Utiliser la jauge de longueur d'étui / d'espace de téte pour vérifier que les dimensions de I'espace de téte
sont conformes aux spécifications.

Eliminer immédiatement tout étui présentant un espace de téte excessif.

Conserver cet outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Ne pas utiliser la jauge si elle est endommagée ou défectueuse.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Vérifie régulierement I'état de la jauge pour t'assurer qu'elle reste précise et fonctionnelle.

* Ne pas forcer un étui dans la jauge ; cela pourrait I'endommager ou fausser les mesures.

e Toujours porter des lunettes de protection lors de I'inspection des étuis pour éviter les blessures.
¢ Ne pas utiliser la jauge dans des conditions d'humidité ou de chaleur extréme.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Installation de la jauge :

o Place la jauge sur une surface plane et stable.
o Assuretoi qu'elle est propre et exempte de débris.

2. Utilisation de la jauge :

o Prends un étui de carabine qui a été redimensionné.

o Insére I'étui dans la jauge.

o Vérifie que I'étui ne dépasse pas la limite maximale et ne tombe pas en dessous de la limite
minimale de I'espace de téte.

o Si I'étui est conforme, tu peux I'utiliser. Sinon, détruisle immédiatement.

Instructions de disposition

e Les étuis de carabine avec un espace de téte excessif doivent étre détruits de maniere sécurisée.
¢ Ne jette pas les étuis dans des poubelles ordinaires ; utilise des méthodes de destruction appropriées
pour éviter tout risque.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a consulter les
ressources disponibles sur la plateforme de sécurité de I'UE, ou contacte un point de contact local pour obtenir
des informations supplémentaires.



Guida alla Sicurezza per il Calibro di
Lunghezza/Corsa Lyman per Fucile 6.5 Grendel

Introduzione
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per il Calibro di Lunghezza/Corsa Lyman per Fucile,

specifico per la cartuccia 6.5 Grendel. E fondamentale seguire queste linee guida per garantire un uso sicuro e
preciso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il calibro in un ambiente ben illuminato e privo di distrazioni.

Tieni il calibro lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla sempre il calibro per eventuali danni o usura prima dell'uso.

Utilizza solo il calibro per il suo scopo previsto, ovvero misurare la lunghezza e il headspace delle
cartucce.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il calibro se & danneggiato o se non funziona correttamente.

¢ Evita di forzare il caso nel calibro; se non entra facilmente, verifica che non ci siano detriti o danni.

¢ Non tentare di modificare il calibro in alcun modo.

¢ Se trovi un caso con headspace eccessivo, distruggilo immediatamente secondo le normative di
sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Ispezione Iniziale:

o Controlla che il calibro sia pulito e privo di detriti.
o Verifica che non ci siano crepe o danni visibili.

2. Misurazione del Caso:

o Inserisci delicatamente il caso nel calibro.

o Assicurati che il caso non superi il massimo headspace consentito e non scenda al di sotto del
minimo.

o Se il caso non rientra nei limiti, segnalalo e distruggilo.

3. Manutenzione:

o Pulisci il calibro regolarmente per mantenerlo in buone condizioni.
o Conserva il calibro in un luogo asciutto e sicuro quando non & in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali non utilizzabili.
e | casi con headspace eccessivo devono essere distrutti in modo sicuro e responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e I'uso del Calibro di Lunghezza/Corsa Lyman, consulta le risorse
disponibili online o contatta il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti quando richiedi assistenza.

Conclusione

Seguire queste linee guida aiutera a garantire un uso sicuro e efficace del Calibro di Lunghezza/Corsa Lyman
per Fucile 6.5 Grendel. La sicurezza € una responsabilita condivisa e ciascun utente deve essere consapevole
dei potenziali rischi associati all'uso di strumenti di misurazione per munizioni.



Bruksanvisning for RIFLE CASE
LENGTH/HEADSPACE GAUGES LYMAN RIFLE CASE
LENGTH/HEADSPACE GAUGE 6.5 GRENDEL

Introduksjon

Takk for at du valgte Lyman Rifle Case Length/Headspace Gauge 6.5 Grendel. Dette produktet er designet for a
sikre ngyaktighet og sikkerhet ved bruk av riflehylser. Denne bruksanvisningen inneholder viktige
sikkerhetsretningslinjer og bruksanvisninger for & hjelpe deg med a bruke produktet pa en trygg og effektiv
mate.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Inspiser alltid hylser for skader fagr bruk.

Bruk alltid vernebriller ved handtering av hylser og verktay.

Hold produktet utilgjengelig for barn.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Kontroller at hylselengde/headspace gauge er i god stand far bruk.

e Sett hylsen inn i gaugen forsiktig for & unnga skade.

Unnga a bruke hylser med overdreven headspace; disse bgr gdelegges umiddelbart.
Unnga a bruke gaugen i et miljg med hgy fuktighet eller ekstreme temperaturer.
Hold gaugen og hylser rene for a sikre ngyaktige malinger.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig.
o Ha ngdvendige verktgy og beskyttelsesutstyr tilgjengelig.

2. Bruk av gaugen

o Sett hylsen inn i Lyman hylselengde/headspace gauge.
o Kontroller at hylsen ikke overskrider maksimum eller faller under minimum tillatt headspace.
o Noter malingene og sammenlign dem med spesifikasjonene for 6.5 Grendel.

3. Etter bruk

o Rengjgr gaugen og hylser etter bruk for 3 fijerne smuss og rester.
o Oppbevar gaugen pa et tart sted, utilgjengelig for barn.

Avfallshandtering

¢ Hylser med overdreven headspace skal gdelegges umiddelbart.
e Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering av metall og andre materialer.
 Unnga 3 kaste hylser og gauger i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte
For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.

Vi haper at denne bruksanvisningen hjelper deg med a bruke Lyman Rifle Case Length/Headspace Gauge 6.5
Grendel pa en trygg og effektiv mate. Takk for at du tok deg tid til 3 lese denne informasjonen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wskaznika
Diugosci/Headspace Lyman

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wskaznika dtugosci/headspace Lyman do karabinéw 6.5 Grendel. Ten produkt zostat
zaprojektowany w celu zapewnienia najwyzszego poziomu bezpieczenhstwa i precyzji podczas ponownego
tadowania amunicji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewnic
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Uzywaj wskaznika tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Przechowuj wskaznik w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.
¢ Regularnie sprawdzaj stan wskaznika. W przypadku uszkodzenia nie uzywaj go.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

* Przed uzyciem upewnij sie, ze wskaznik dtugosci/headspace jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

¢ Nie uzywaj wskaznika, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

e Sprawdzaj przypadki karabinéw po kazdym przeksztatceniu, aby upewnié sie, ze odpowiedni wymiar
headspace jest zachowany.

Nie przekraczaj maksymalnego ani nie schodz ponizej minimalnego dopuszczalnego wymiaru headspace.
W przypadku znalezienia przypadku z nadmiernym headspace, natychmiast go zniszcz.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie wskaznika:
o Upewnij sie, ze wskaznik jest czysty i sprawny.
2. Uzycie wskaznika:

o W16z przypadek karabinu do wskaznika.
o Sprawdz, czy przypadek nie przekracza maksymalnego ani nie jest ponizej minimalnego
dopuszczalnego wymiaru headspace.

3. Po uzyciu:

o Po zakonhczeniu uzycia przechowuj wskaznik w bezpiecznym miejscu.
o Regularnie sprawdzaj wskaznik pod katem uszkodzen.

Instrukcje Utylizacji

o W przypadku uszkodzenia wskaznika, zniszcz go w sposéb bezpieczny, aby zapobiec przypadkowemu
uzyciu.

¢ Nie wyrzucaj wskaznika do zwyktych odpadéw. Upewnij sie, ze jest odpowiednio utylizowany zgodnie z
lokalnymi przepisami.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych sytuacji,
skontaktuj sie z odpowiednimi organami w swoim kraju. Zachecamy do regularnego sprawdzania aktualizacji
dotyczacych przypomnieh o produktach na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za korzystanie z wskaznika dtugosci/headspace
Lyman i zyczymy udanego ponownego tadowania!



RIFLE CASE LENGTH/HEADSPACE GAUGES LYMAN
RIFLE CASE LENGTH/HEADSPACE GAUGE 6.5
GRENDEL Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Lymanin kivaarikuoren pituus/paatilamittausmittarin kdyttéohjeeseen. Tdma tuote on suunniteltu
auttamaan uudelleenlataajia varmistamaan, etta kivaarikuoret tayttavat vaaditut turvallisuus ja
tarkkuusstandardit. Huolellinen kayttd ja saannéllinen tarkastus ovat elintarkeita turvallisuuden ja suorituskyvyn
kannalta.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan aikuisille ja etta se on pois lasten ulottuvilta.

e Kayta mittaria vain sen tarkoitukseen. Al3 kayta sitd muihin tarkoituksiin.

¢ Tarkista mittarin kunto ennen kayttéa. Vaurioitunut tai puutteellinen mittari voi johtaa virheellisiin
mittauksiin.

¢ Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, ettd kuoret ovat puhtaita ja ehjia ennen mittaamista.

e Al3 koskaan ylitd mittarin maksimiarvoa tai alita minimirajaa.

¢ Jos havaitset kuoren, jossa on liikaa paatilaa, havita se valittdmasti.

e Kayta suojakasineita, jos kasittelet kuoria, jotka voivat olla likaisia tai vahingoittuneita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, ettd tyéskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.
o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja valineet saatavilla.

2. Kuoren mittaaminen:

o Aseta kuori mittariin huolellisesti.
o Varmista, etta kuori on taysin mittarin sisalla ja ettad se on oikeassa asennossa.
o Lue mittarin nayttod ja tarkista, etta se ei ylitd maksimiarvoa tai ole alle minimirajan.

3. Tulosten tarkistaminen:

o Kirjaa mittausarvot ylos seuraavia tarkastuksia varten.
o Jos mittaus on liian suuri tai liilan pieni, havita kuori valittémasti.

4. Puhdistus ja huolto:

o Puhdista mittari saanndllisesti varmistaaksesi sen tarkkuuden ja pitkaikaisyyden.
o Tarkista mittarin osat saanndéllisesti kulumisen varalta.

Havitysohjeet

o Kaikki kuoret, joilla on liikaa paatilaa, on tuhottava valittdmasti.



¢ Havita kuoret paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti. Varmista, ettd ne eivat paady
ymparistdon tai aiheuta vaaraa muille.

Lisatietoja ja tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
ajankohtaiset tiedot.

¢ Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet tai turvallisuuteen
liittyvat ilmoitukset.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti kaikessa kaytdssa. Noudata naita ohjeita tarkasti
varmistaaksesi, ettd kaytat Lymanin kivaarikuoren pituus/paatilamittausmittaria turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for Lyman Rifle Case
Length/Headspace Gauge 6.5 Grendel

Introduktion

Tack for att du valt Lyman Rifle Case Length/Headspace Gauge 6.5 Grendel. Denna produkt ar utformad for att
sakerstalla hogsta sakerhet och noggrannhet vid inspektion av flaskhalsgevarshylsor. Det ar viktigt att folja
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att undvika olyckor och sakerstalla korrekt anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att Idsa och forsta alla instruktioner innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera alltid att hylsan &r ren och fri fran skrap innan den satts in i mataren.
Anvand alltid mataren pa en stabil och plan yta.

¢ Undvik att anvanda mataren om den ar skadad eller defekt.

Hall handerna borta fran matarens matomrade under inspektionen.

Forstora omedelbart alla hylsor som uppvisar éverdrivet huvudutrymme.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Inspektion av hylsor:

o Satt in hylsan i mataren.
o Kontrollera att hylsan inte 6verskrider det maximala eller faller under det minimi tillatna
huvudutrymmet.

2. Anvandning av mataren:

o Hall mataren med ena handen och hylsan med den andra.
o Tryck forsiktigt ner hylsan i mataren tills den sitter ordentligt.
o Las av matarens indikator for att sakerstalla att hylsan ligger inom de angivna granserna.

3. Efter anvandning:

o Rengdr mataren med en mjuk trasa for att ta bort eventuellt skrap.
o Forvara mataren pa en torr och saker plats.

Avfallsinstruktioner

¢ Forstora alla hylsor som inte uppfyller sakerhetskraven.
¢ FOlj lokala foéreskrifter for avfallshantering av metall och plast.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller besok Lymans
officiella webbplats. Se till att du har produktens modellnummer tillgangligt fér snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
meridlo délky pouzdra/hlavy Lyman 6.5 Grendel

Uvod

Tento dokument obsahuje ddlezité bezpecnostni pokyny a pokyny pro pouziti méfidla délky pouzdra/hlavy
Lyman 6.5 Grendel. Je nezbytné, abyste si tyto pokyny peclivé precetli a dodrzovali je, abyste zajistili bezpecné
a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli vSechny pokyny a varovani.

e Produkt je uréen pouze pro pouziti s naboji kalibru 6.5 Grendel.

¢ Udrzujte méridlo mimo dosah déti a osob, které nejsou obeznameny s jeho pouzitim.
e Pri praci s ndboji a stielnymi zbranémi vzdy dodrzujte zakladni bezpeénostni pravidla.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je méfidlo v dobrém stavu a bez poSkozeni.

Nikdy nepouzivejte méridlo na pouzdra, kterd vykazuji zndmky poskozeni nebo opotiebeni.

Pokud je nalezeno pouzdro s nadmérnou hlavou, mélo by byt okamzité zniceno, aby se zabranilo
nehodam.

Pouzivejte méridlo pouze v dobie osvétlenych a Cistych prostorach, abyste predesli chybam pfi méreni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava k méreni:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a Ze pracovisté je Cisté a usporadané.
o Zkontrolujte, zda je méfidlo spravné kalibrovano.

2. Méfeni:
o Vlozte pouzdro do méridla délky pouzdra/hlavy Lyman.
o Ujistéte se, Ze je pouzdro spravné umisténo, aby bylo mozné provést presné méreni.
o Zkontrolujte, zda délka hlavy neprekracuje maximalni nebo nespada pod minimalini povolenou
hodnotu.

3. Po méreni:

o Po dokonceni méfeni vyjméte pouzdro z méridla.
o Ulozte méfidlo na bezpecné misto, aby nedoslo k jeho poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
¢ Pokud je méfidlo poskozeno nebo jiz neni pouzitelné, zlikvidujte ho v souladu s mistnimi pfedpisy o

odpadech.
e Zlikvidujte vSechny pouzdra, ktera vykazuji zndmky poskozeni nebo kterd byla oznacena jako nadmérna.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti produktu nebo pro hldseni o nebezpecnych produktech se obratte na
pfislusné organy nebo navstivte oficialni webové stranky, kde najdete aktualni informace o bezpecnostnich



opatrenich a pfipadnych vyzvach k vraceni produktu.

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani méridla délky pouzdra/hlavy Lyman 6.5
Grendel. Vase bezpecnost je na prvnim misté, a proto je dilezité byt informovan a obezretny pfi praci s
produkty spojenymi se strelnymi zbranémi.
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